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Mitos y ritos de la Tierra del Fuego

iendo que esta provincia estuvo habitada

desde tiempos lejanos por cuatro etnias

bastante diferenciadas entre 5i ¥ que esta es

una publicaciin de divulgacion, no tenemos

otra opcion que ofreceries una sintesis gue

dejara asuntos sin tratar v abordard otros de modo
superficial. Las sociedades fueguinas actuales, tanto
chilenas como argentinas, a la hora de simbolizar su
identidad, suelen abusar de las representaciones del
ritual selknam del Hain —no siempre con respeto v a
menudo ligeramente—.

Es que las imagenes de los “seres miticos™,
ademas de ser conmovedoras, bellas y misteriosas,
presentan —por la utilizacion de colo-
res y formas elementales— una contun-
dencia griafica de asombrosa vigencia,
ya que cumplen con los fundamentos

“.Jas cadenas
montafiosas y los
pefiascos individuales

los némades canoeros en su reciente libro Mi sangre

vagan, de cuyas piginas publicamos con su auto-

rizacion algunos fragmentos aqui, recomendando
fervorosamente [a compra del libro.

Incluimos también algunos jugosos recortes de
textos del entusiasta Martin Gusinde, del pragma-
tico Lucas Bridges v del escéptico Gallardo, todos
sumidos en una diatriba atemporal sobre la omni-
presencia de un Unico creador-de todas las cosas,
que reina en las alturas, vigilando, castigando y
premiando a todos los humanos, y que solo cambia
su denominacion.

Si bien el cristianismo y otras religiones mo-
noteistas reconocen a un inico dios
como ¢l creador y responsable de los
elevados asuntos celestiales, dispo-
nen también de un variado santo-

. bésicos del buen disciio: belleza, preg- 501 508 antepasados, que
nancia y facilidad de reproduccion. ghuﬂ*E‘Ll dormir en paz.
Las simples combinaciones de planos, Los huracanes y las nubes
lineas y puntos, mayormente negros, dh?mﬂ"‘ en la HET 1alidad
rojos y blancos —con variaciones de  5us luchas de celog, dE la
tamaiio, frecuencia y proximidad-, misma manera que desde
estimulan y facilitan la labor a quienes Hv:r:gﬂx. inmemoriales. El
hacen uso de ellas, propiciando su hombre-sol engaiiado sigue

aun hoy corriéndy tras

ral que se ocupa de las diligencias
mundanas: paliar clicos, mejnra.r la
suerte on los juegos dcm o evitar
otros inforfunios menores a cambio
de elementales pleitesias: prenderle

unas velas, rezarle, llevar una estam-

pita o una estatilla con su imagen.
Gusinde, pese a su colosal labor

difusion masiva, lo que ha soslayado u
opacado las expresiones de las demis
comunidades originarias locales.

El desafio de Fuego fue hacer una
edicidn atractiva y entretenida, inclu-
yvendo —aungue someramente— ceremonias y mitos
menos difundidos de las otras etnias,

De esto s¢ han ocupado, meticulosa v bellamen-
te. los editores Omar Hirsig y Federico Rodriguez
en un libro de historietas —ya clasico—, que sobresale
por su enonme ¥ respetuoso trabajo de recopilacion,
poder de sintesis y calidad visual, y del cual partici-
pa también el gran dibujante Germin Pasti.

Hablamos de Leyendas de Tierra del Fuego,

En esta edicion tenemos ¢l privilegio de republi-
car —coloreadas— algunas de sus piginas y algunos
textos e ilustraciones realizados de manera especifi-
ca para Fuego por Omar y Federico.

Victor Vargas ha echado luz sobre la cultura de

atraparla...

sn astufa ﬁ'Sp[l':'l luna, sin

Gracias 2 Leo Colladg, Martin Virguer, For Lobo, Extely Mansur, Emilo Urmuty, Valenting Minieri de b Eg-
tora Coltural, 3 Juan Par, Guada Rsichies, Renata Lising, Mad Lopez y muy especisiments a Ornar Hirsig
y Fedenico Rodrgoez, por haber hecho posible esta bella edicion y siear su caldad.
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de emndgrafo, guiado por los sélidos
preceptos de su primera vocacion,
que es la religiosa, se afana fatigo-
samente en hallar coincidencias con
su propia fe, distinguiendo en el
universo mitico fueguino dos categorias: religiosi-
dad y mitologia. Insiste en que para los selknam,
Temawkel que mora en el cielo,es el creador de todo,
v que los espiritus del Hain y otras deidades “meno-
res” corresponderian al Ambito de la cosmogonia o
la supersticion.

Lo ¢ieno es que hay en esta edicion matenial
variado v abundante para plantearse interrogantes
que podrin, seguramente, dilucidarse en los libros,

o servirdn para iniciar fecundos debates en las aulas,

amnibus y bibliotecas, ¥ que continuaran enrique-
ciéndose en las mesas familiares o en los bares,
Dios lo quiera.»
Fernando Ariel Soto

cormeapatonin
kkardisad, Fede Marcel y Vicwse Vargas Frpeeros,
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MUNDO SELKNAM

ALPEN, LA DEIDAD MALIGNA SURGIDA DE LAS
ENTRANAS [6NEAS DE LA TIERRA, PE APETITO
VORAZ, LASCIVA Y ANTROPOFAGA, EL MAY. i

TERROR PE LOS HOMBRES. y Lt
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EN EL TIEMPO PE LOS HOOWIN, LAS MUJERES 60~ LOS VARONES TENIAN GUE OCUPARSE

BERMNABAN SIN PIEPADR A LOS HOMBRES.

TAMBIEN PE LOS MROS ¥ REALIZAR

NO SOLO LOS OBLIGABAN A CAZAR Y PROVEER LO VARIADAS TAREAS INDIGNAS
NECESARIO PARA LA VIPA,

NO DEBEMOS

HACER EMFURECER A

YALPEN, O SERE-
MOS PEVORADOS. i

TAMRBIEN NUESTRAS
MUIERES!

i} PE BUERREROS ¥
- CAZADORES.

-

LOS HOMBRES Viviap EN PERMANENTE ESTAPO PE TEMOR ¥
SOMETIMENTO. PESE A TENER ARCOS ¥ FLECHAS CON LOS GUE
PROVEIAN PE CARNE A LA COMUMIPADR, NO CARTA EN SU IMAGINA-
CION UTILIZARLOS CONTRA LOS “ESPIRITLIS™.,



LOS ASLNTOS ATINENTES A LA COMUNIPAD LOS PISCUTIAN LAS MUJERES EN REUMONES CERRAPAS

A LAS GUE LOS HOM
LUEGO SE IMPARTIAN

NUMNCA DEBEN ENTERARSE, ASI
VIVIREMOS ALEJAPAS DE LAS
PREOQCUPACIONES POR SIEMPRE. L

iNO ME
¥ PARECE JUS- §
L TO HACERLES |
esto! 8

AS COSAS EUNCIONAN MmUY /

BIEN AST. NO NOS FALTA
\_NADA Y NADIE SE GUETAL Wl

LOS HOMBRES TRABATABAN DE S0OL A SOL MIEN-
TRAS LAS MUJERES PERMANECIAN OCIOSAS BN LA
GRAN CHO2A DEL HAIN, A LA GUE LOS HOMBRES
. ABSOLLITA PROHIBICION DE SIGLIERA
mnasa

.!

S NO PODIAN £95TIR. ALLL SE TOMABAN LAS DECISIONES IMPORTANTES Y
PENES QUE LOS HOMBRES PERIAN CUMPLIR SIN CHISTAR.

iNO VUELVAN $IN HABER CAZADO
AL MENOS TRES BLUANACOS, O
SERAN CASTIGAROS!

SIEMPRE HEMOS |58

VIVIPO CON ESTE i
ORDEN. ZPARA | &
GUE CAMBIARZ ) £ iHAGAN
? SH.ENCIG

R BrUJAS!

TRAORD!
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CADA TANTO, LUNA PECIDTA PRESEN-
TAR LN HAIN PARA INICIAR A LAS TO-
VENES EN U ETAPA APLLTA. LUNA
ERA INFLEYIELE Y PURISIMA, CAPAZ DPE
MATAR A LaS JOVENES PEREZOSAS O
DISPLICENTES GUE MO LA OBEPECIERAN
PLURANTE EL RITLAL.

Y S ALEGUNG OSARA
PESOBEPECER
O MANIFESTAR SU
PESCONFIANZA
SIGUIERA...

EL LSO PE LOS DISFRACES ERA PARA MANTE-
MNER ENGANADPOS A LOS HOMBRES Y GUE

i NUNCA PECAYERA EL TEMOR A LOS

ESPIRITUS MALIGNOS.

=



UN DIA CUALGUIERA...

SOL, EL MARIDO DE LUNA, REGRESABA
CON EL FRUTO DE LA CAZA...

iJA ::—_ &
® JA:? L &)

AL PASAR
CASUALMENTE POR
CERCANIAS DE LA CHO-
ZA DEL HAIN, ESCUCHO
RISOTARAS FEMENINAS
GLE PROVENIAN DE SU
INTERIOR.

ESPIARLAS. PUPO VER GUE EN EL 1NTEEIOR HARIA mu:IEEF_S
DISFRAZANDOSE Y ENSAYANDO LOS PAPELES PARA LA CEREMOMIA

IINCREIBLE,
LOs Eh;gIERTHS SON

LAS MUTJERES
PISERAZADAS!

IESTO PEBEN
SABERLO AHORA
mIsMo LS
HOMBRES!
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LOS HOMBRES AVANZARON ANTE EL
ESTUPOR PE LAS MUJERES. LUNA
NTENTO PISUADIRLOS CON AME-

— 245, PERC FUE INOTIL.

MARIPOS
MATANDO
A SUS ESPOSAS,
PACRE A HIJAS.
$OL, PADRE PE LA
BELLA TAMTAN, LA
MATO SIN PIEPAR.

£, AL MORIR, LA JOVEN
SE TRANSFORMO
EN UN PATARITO

AMARILLO. 51 BIEM LOS HOMBRES

GUEPARON SATISFE-
CHOS CON LA VEN-
GANZA, SU CONGOTA
FUE PROFUNDA.

LOS HOMBRES CAYERON ENFLRECIDOS
SOBRE ELLAS, LAS RODEARON CON GA-
RROTES, CUCHILLOS, ARCOS Y FLECHAS.
MO SE SALVAROMN NI LAS ANCIANAS.
SOLO GUEPARON VIVAS LAS NIfAS,

TLEGH
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HUBO UNOQ GUE,
CEBAPO POR LA
SANGRE Y EL CAQOS,
LLTRATO UN CADAVER.

A

CUANDPO
LOS PEMAS
LD NOTARON
CAYERON SOBRE
< EL, ULTIMANDOLO SIN
“ piEDAD. EL NEcRdJJ:ng
MUERTO SE TRANSFORM
EN BANDLRRIA, POR ESO
ESTA AVE LLEVA LA mag-
CA ROJA EN EL CLUELLD,
COMO UN ESTISMA PER-
MANENTE QUE RECLERDA
AGUELLA IGNOMINIA,

SOL nm:%%u muuaw. LUNA,
- mmcnwn... jak

PERO ESTA
ALCANZ
HUIR AL CIELO
CON LA CARA
PESFIGLRAPA
PC’R Lﬁﬁ

LUNA SIGUE
INFUNPIEND.

TEMOR DESP ;
LAS ALTURAS,
PERO YA NO SE "o
ATREVE A BATA

A LA TIERRA.

ES TIEMPO PE RECOMENZAR,
S ipe AQul EN s,
" & [EVESLAS. TR

 IMPONDREMOS
\ LOS HOMBRES!
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En Mi spngre
yagan, Victor
Vargas Filgueira
cuenta la hist
o ASOTUIWITESES,
U besabuhy. Este
il fl..E‘ UinD

alcanzi a vivi

mistad o sU wda
del modo ancestral. En esta novela,
veremos cimo Sus costumbnes y tradi
CHOUMES SON CErcHdas por ks violencia de
Ia “civilizackin” y ka codicia. Esta histo-
ria thane olor B algas. gusto a sangre de
baiiena todavia caliente ¥y mucho calor
humano. Junto al fuegn escuchansmos
leyandas de hombres alegres con el
corazdn Hmpéo, cuyas pesadillas son
barcos gigantes que pasan circd do la
costa, ponbendo denso el alre conge-
Iado de sus noches. Hay que dejarnse
Bevar por ASSnewenss y sus hirma-
nos, Acostumbrados & navegar desde
ia infancia, y adentrarse en s dguds
turbulentas v heladas de los canales
fueguings, con el miedo golpeandd en
&l pecho, y no rendirse ante of viento
y las tormentas. Figuras en el humo,
Eritos o ganiotas y brevos cazadones
con 105 rostros pintados que Supsenon
defender sus misteros. Esta es ona
narracidn para kver con 105 parpados
himadaos, sufriendo por 1odo o que se
fue perdiendo, mientras esas fotogra-
fias en blanca y negro de los aborige-
NS, Qe 1O00s CONOCemos, cobran vida
a medida que nos adentramos én i
lectura. Contra &l egoismo que reina en
fdstra socidad, conmueve B manara
en que estos yaganes vivian, pendien:
s da sus hermanas y sablendo que
L8 Unica MAaNera &n que podamos Ser
felices o5 juntos, en comunidad

Victor Vargas Filgueira (Ushupia,
1971). Escritor, aresano de ka cultura
yagan, reconecido créador de pieras
o CuE credn de L cultura gauchesca
¥ primer consejeno de la Comunidad
Yagan de Therra del Fuego. Actualmente
S desempena como guia del Museo
ded Fin del Mundo y trabaja en un
proyecto de extensiin on s escuclas,
con la inaldad de conclientizar al alum-
nado sobre in visibilidad del puebio
yaghn, =

Fede Rodrigues

MOVELA DE RECIENTE LANZAMIENTO EN USHuaA,

uwando nuestra gente s¢ pre-

paraba a partir, fueron sor-

prendidos por el ladrido de
los perros. Como no se veia nada
en las cercanias, imaginaron que los
extrafios se acercaban por el mar,
Dos de los hombres, para ampliar
¢l radio visval, se dirigieron, uno a
l1a peninsula, ¥ €l otro a un risco. Al
legar a la cima, este dltimo empe-
z0 a reir ¢ hizo sefias a los demis,
indicando que no habia nada de qué
preocuparse. Se trataba de su viejo
amigo Yalapatensis ¥ su familia.

Se saludaron y la alegria fue mu-
tua. Como si fuera necesano seguir
agradeciendo a sus amigos por el res-
cate de la canoa, traian unos cuantos
peces. Con el permiso de la gente del
campamento, los colocaron sobre las
brazas.

Fragmento de Mi sangre yagan

o soy usjpiv, ara persona cix lagar de
wdcimienls ~coments ax kombre Hamado

Uekehokiaca- No naed ex

& and oandd,

Habian venido orillando la costa
desde Ushpanin para encontrarse con
ellos, porque necesitaban que un yecg-
mush le asignase un yefacel, un espiring
protector para el pequefio bebé, v el
abuelo Masemikens era conocedor de
estas ares.,

Llevaban tanto tiempo sin un behé
entre ellos, que las mujeres del cam-
pamento no paraban de mimarlo. La
criatura era disputada por todos los
brazos v todas querian darle canfio.
Las mujeres entradas en afios pare-
clan rejuvenecerse al cargar al pe-
quefio con ternura, soflando con un
futuro con esperanza, un futuro no
AN OECUND COMO por momentos se lo
imaginaban.

En ese entonces, ¢l vigjo Mase-
mikens era uno de los dos hechiceros
que quedaban en la tierra yagin, Para



los vimanas era sumamente necesa-
rio que a cada bebé se l¢ asignase un
espiritu protector antes de que los in-
vadiera un espiritu maligno. El abue-
To les dijo que primero calmarian el
hambre y loego harian |a ceremonia.

Estos acontecimientos eran tan ais-
lados que cuando ocurrian inspiraban
a los mayores a contarles a los jove-
nes sobre ¢l pasado vagin. Y la ale-
gria que provocaba estos eventos daba
pas0 4 sus hermosos jucgos.

Después de la comida, el yecormush
tomé a'la criatura ¥ la lievd a una cho-
za. Ejecutt el ritual para asignarle un
espiritu protector v salid con el peque-
fio en brazos.

-Pueden estar tranquilos. [Este bebé
estd protegido! -dijuan‘nikmamn
una fuerte voz.

Todo ¢l campamento festejd v
el nifio fue entregado a sus padm&

aprovechd la oportunidad y reunid a
todos alrededor del fucgo para contar-
les lo que acababa de hacer.

-Los yeface! son nucstros espiritus
protectores y sicmpre, desde el co-
mienzo de los tempos, a cada uno

de nosotros, un hechicero nos asigna
uno. Estos espiritus nos protegerdin
toda la vida y evitardin que caigamos
en desgracia.

Masemikens cedid la palabra a
Asenewensis, para que contara alge-
na otra leyenda de nuestra gente.

-Los hermanos Yoalox, quienes
nos ensefiaron 2 sobrevivir en nuestra
tierra, dijeron que jamis debemos ti-
rar los desperdicios de comida al mar.
Por es0, procuramaos no comer cuan-
do viajamos en nopestras canoas. Y
cuando el hambre es muy fuene, v los
viajeros deben alimentarse, siempre
hay que quemar los desperdicios. De
10 ser asi, los Yoalox nos enviarin un
castigo —dijo el abuelo.

Yalapatensis, como recién llegado
al grupo, pidid 1a palabra y s¢ la con-
cedieron con gusto.

-Para mi ¢z una alegria haberlos
encontrado.y ver a todos escuchan-
do en silencio a los zabios abuelos.

muy delgada’, concibe una hija, Esta
bebé va creciendo en su vientre hasta
dejarla totalmente redonda’. En ese
momento; su hija nace, ¥ ella yuelve
a enflaquecer’. Por dltimo, fanso
muere, haciéndose invisble®, Su hija
ocupard el lugar de su madre en el cielo
¥ 5= volverd la nueva Famaon y tendrid
una hija y monrh. Y su hija se volverd
la nueva Haroes ¥ volverd & parir y a
morr. Y asi, por siempre brillando ¥
muriendo en la oscura noche,
Masemikens, ¢l vecamush, contt a
los mads jovenes sobre los fancellas, los
espiritus malignos, cdmo deben profe-
perse de su maldad v qué pasaria si s¢
enfrentaran a uno. También habld de
lios baremss v de los fokums, 1os espini-
tus del bosque v los espiritus del agua.
Hiblaron un par de abuelos mis y
nuestros yaganes estaban casi venc-
dos por ¢l suefio. Se fueron a dormir
con las mentes despejadas de preocu-
paciones y colmadas de leyendas.

Aprovechando este momento ¥ con  Cerraron los ojos pidiendo a Wataui-
el permiso de mis hermanos, voy a - neiwa que el dia siguiente los recibie-
contar fa historia de Hamoes, [a luna,  ra con buen tempo.»
una mujer tan hermosa COmo su. £5- : :
posa, Akainix, el arco iris. Hanwa po- ;m‘h“m
sce un poder incomparable. Muestros Mo menguany
ancestros cuentan que: cuando estd 4 Lmanegaobmiana
OPERA MAS FACIL CON

MEDIOS ELECTRONICOS

REALIZA DPERACIONES
DOMDE SEAY
CUANDO LD NECESITES

Banco do

s
HF) Tierra dol Fosgo

Secretaria de Asuntos Relativos a Antartida,
Islas Malvinas y del Atlantico Sur y sus
Espacios Maritimos Circundantes

Gobiemo oe Thera oel Fueon, Anbitia
£ Isias el Atiantico Sur
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Caleuche se oculto en la bruma para cargar tintas

Por Federico Marcel

ares como el séprimo cir-

culo del infierno de Dante,

un barco maldito que re-

coge las almas de los ahogados para

que trabajen incansablemente en sus

bodegas. Mavegantes del averno que

bajan a los puchlos costeras ampara-

dos en un niekla extrana, para gestar

su prole maldita en los vientres de
mujeres inooentes.,

Un capitan de misterioso pasado,

A0 ¥ 4 las

TIupe
cn log pa-
las noches

sillos de abordo que pas
encerrado en su camarote, pintando
unt lienzo an neinico como cadtico.
Han visto que nuevos tahuijcs surgen
&N 51U CArme COma |'|!IH'I'|{'!\|'.:{ dt' RO
ras futuras

Cuandao rie, los bebés de los pobla.
dos costeros llomn v buscan ¢l con-
suelo materno, las madres desconcer-
tadas no saben qué angustia despierta

flos en la ni“.'ht'. mueniras
eros atllan a lunas au-

a sus peque

los permos ¢

Un contramaesire,

beodo, de larga y espesa barba, co-

taciumo v

. que obnub
as de otras vi
cuando deberian remar. 5e sabe

regisira con obsesiva fijacior

o8 que os nuevos rechulas cu
en un itbro de lomo negro encuader-
ado en prel humana. La tinta e ropa

¢ indeleble como un

barcacion ¥y los responsables respon-
dicron, alguna ve, a los nombres de
Hirsig ¥ Rodriguez, pero de esto hace
1anto Hempo qué hoy $on meras con-
jeturas que los vicjos cuentan a susu
rmos, ¢n olvidados bodegones a la vera
de la costa patagonica

La tnpulacion ¢s vanopnta y pa-
rece vanar de viaje en viaje. Todos

a5 Fuego’ Mstonetas os ach, &n fa que se plldcd

i o
G DevTig

A DasE pov LS
3. Tekh

Fuega y ks
SR ESDARETICS

ipualmente alienados por los meses
de encierro ¥ las visiones que los aco-
san ¢n las largas noches de altamar
Cada tres meses wocan costa v, disima-
zados de humildes editores y armstas,
trocan macabras historias tlustradas
PO SCCOCt0s e5cabrosos a iIncantos que
o saben que suin discrecion solo aca

rreard desgracias sobre su linaje

Estan advertidos, civdadanos pata-
ginicos: s1 ven sobre las costas velas
dadas v cantos S0eces traidos por el
viento, huyan a sus casas, escondan
a sus mujeres, ¢ Cale ¢ BCEICR
¥ solo trac pesares ¥ un goro salvaje
para los condenados

Mientras escnbo estas palabras, la
anilla de hierro me aprieta el tobillo
i wlo mi

igo mordi

¥ ¥a siento el
came, Rodriguez grila que retome
el remo, ante la impasible mirada de
Hirsig. que promete horrores fuera del
orbe de Dhos. Espero que la botella
llegue a buen puerto ¥ que recén por
mi alma avnque ya esté maldito,..*




EL ORIGEN DE DOS LEYENDAS DE LA GRAFICA FUEGUINA

i Pero quiénes son Federico Rodriguez y Omar Hirsig?

Por Florencia Lobo

odo empezd, creo, con la pu-
blicacidon del libro Ef origen del
I viento por la Editora Cultural
Tierra del Fuego, en 2014, Dentro
de la variedad de obras publicadas,
esta fue sin dudas una rara avis, Era
(sigue sicndo) un libro de relatos
centrados en Tierra del Fuego, con
textos de Federico Rodriguez, pero
que ademas traia ilustraciones ¢ his-
torictas (de Omar Hirsig v German
Pasti), algo no publicado hasta ¢l
momento en la editorial,

El éxito fue rotundo. Gracias, en
parte, a las bondades de las redes
sociales (porque va habia cobrado
renombre la pigina de Facebook ho-
monima, con miles de seguidores de
todas partes del mundo), pero sobre
tedo a la pericia gestora de los auto-
res, ¢l libro s¢ habia vendido de forma
virtual, practicamente antes de que s¢
terminara de imprimir.

El resto, supongo, se dio del modo
¢n que s¢ tenia que dar. Mo hubo otro

camine que ir por la segunda edicidn,
y asi lo hicieron, aunque ya por su
cucnta ¥ en conjunto con otra ¢dito-
rial fueguina: Viento de hojas. Mien-
tras tanto, al parecer, las ideas seguian
bullendo en sus cabezas, v la apucsta
por seguir creando obras que tuvieran
que ver con ¢sie termitorio, ¢on las his-
torias v personajes y mitos de este we-
mitorio, seguian ahi. Y entonces, “El
origen del viento”, ademis de una
pagina de Facebook v un libro, pasé a
nombrar también una editorial. Y ala
reedicidn de csa primera obra siguid
la publicacion de Levendas de Trerra del
Fuepo (2015, ya de puro historietas,
que también tendria luego su segun-
da edicidn), ¥y mis tarde, el provecto
de la revista Calewcke, de historietas y
relatos de mistenio v Lerror, que ¢n un
periodo de dos afos (2016-2017) sach
seis numeros y publicd a muchos ag-
tores locales, patagdnicos, InlcrTegio-
nales, nacionales. Un proyecto que,
como la revista que reproduce estas
palabras, vino felizmente a llenar un
hueco que estaba esperando ser ocu-

pado desde el cierre, en 2010, de la
vieja Fuege! historietas de acd.

Si algo hay que dejar dicho acd
s acerca del aroma a comunidad
que s¢ respira en esas piginas. Pro-
yectos como el de la revista Calenche,
como ¢l de esta nueva revista Fuepo
de enrcrientro..., que s¢ dedican no sola-
mente a crear nuevas contenidos con
fuerte impronta local sino también a
publicar v difundir a autores de la re-
gion, v que -lo mis sorprendente- lo
hacen sin mayores apoyos institucio-
nales, no deben dejar de ser aplandi-
dos v reconocidos.,

(Cuiénes zon Federico Rodriguez
v Omar Hirsig? Dos intrépidos. A
quicnes les gusta, sospecho, andar
entre ofros intrépidos. (Y con qué
nos van a deleitar la proxima vez
cstos dos fueguinos, apguijoncados
quizds por un imevercnte Rosano
Rangel desde su tumba? De algunas
cosas me han legado noticias, pero
no voy a espoilear. Solamente dind:
larga vida al viento que los empuja
dezde su ongen .-
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Es la hermana de Xalpen.
Representa su autoridad,
actuando Ccomo MEensajeray
testigo de lo que ocurre en
el Hain.

Exhibe una figura ex-
traordinaria. Lieva pinturas
que simbolizaban uno de los
cuatro cielos.

Muy alta, su cuerpo es
ancha, casi rectangular, y 1a

| parte superior tiene forma
|| conica. La estructura, sujeta
por los hombros, se confec-
‘ ciona con arcos amarrados
cublertos con plel de gua-
naco y rellenos con juncos,
hierbas y hojas. Salo asoman
«  las pantorrillas y los phes ded

“Setor”.
A En los tiempos miticos, 1a

miujer que la representaba se
transformd en una pequefia
ballena, motivo por el cual
se la asocia con ella. Cuando
surge desde el inframundo
en ¢l interior del Hain, los
hambres sifban. Camina

de espaldas, dando pasos
laterales con mucha lentitud,
luchando con la pesada carga
de su atavio, siempre acom-
pafiada de un anciano que la
guia e impide que tropiece.»

Llamado Halahdches por las
mujeres y Kétaix por los hom-
bres, &5 en clerto sentido el con-
trario de Xalpen. Es un espiritu
masculino del cielo, Le arrebata
la supremacia a Xalpen, Cuando
aparece en el Hain, ella retorna
de inmediato a las profundida-
des de la tierra,

Aveces, en medio de los
arrebatos de cblera de Xalpen,
los hombres empiezan a lamarlo
secundados por las mujeres, gue
cantan su nombre para darle la
bienvenida porque saben que
al presentarse hara desapare-

i cer a Xalpen. A su vez, suelen

preparar y luego arrojarle una
cantidad de bolas de nieve, pues
tiene Hene un Caracter cam-
biante y puede dar muerte a fos
Warones

Halahdches es grolesco e ins-

-5' pira temor, pero 5i estd de buen
k- animo s cdmico. Cuando sale

del Hain con un gran salto, el
plblico ve un ser de cuernos lar-
gos v mas blen gruesos, que se
vuelve con rapidez, belicosidad v
mirada torva. Los cuernos segun
la mitologia, resultan del antepa-
sado mitico que desempefiaba
este papel y se transformd en un
P&I CON CUBIMmos.*

Shoort es el espiritu mds
dindmico del Hain, y el mas te-
mido por las mujeres. Su esposa
&5 Xalpen, con quien vive bajo la
tierra.

Es el dnico espiritu que actida
todos los dias (sl el clima lo
permite); y también es el (nico
espiritu ataviado que se interna
en el campamento entre las
mujeres v los niftos.

Aparece con diferentes atribu-
tos, a veces de a dos. Hay siete
“Shoort principales”, por cada
uno de los siete postes de la
choza ceremanial y por ende
cada uno de los siete “cielos” de
filiacidn territorial y de linaje de
cada selknam y haush,

Existen ocho denominaciones
que se atribuyen a los Shoort, de
acuerdo al momento del dia en
que se presenta.

Es considerado como ¢l mis
fuerte e influyente de todo este
grupo de espiritus. Es muy fcil
de reconocer, pues lléva sobre
fonda rojo algunos puntos blan-
cos y, ademds, a ambos lados,
una linea blanca de dos dedos
de ancho, gue va desde los
hombros hasta las rodillas. Sus
antebrazos y plernas también 5
son blancos. =

'Y
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También mencionado como Matan es ¢l gran bailarin del Espiritu masculino del sector
K'terrnen. Hijo de Xalpen, fruto Hain. Cuando desciende del ‘norte de la 1sa de Tlerra det
de sus relaciones con los kioke- cielo o3 aclamado con entusias- Fuego, Ripido y dgil come el
ten, puede ser hombre o mujer. ma por ¢ pdblico y mds adn wviento, visible sdlo parcialmente
Su nacimiento sigue al episodio cuando ejecuta sus asombrosos demostrando su sorprendente
de la restauracion de [a vida por saltos verticales, Se lo presenta welocidad,
parte de Olum. Es el espiritu mds can cuatro dibujos pintados de El cuerpo as de color rojo
luminosa y enternecedor del distinta manera, representando ascuro y sobre &l se dibujan
Hain. Unkdn entre la tradicidn cada uno de los "cielos” (puntos finas lineas horizontales blancas,
v [as nuevas generaciones; su cardinales). Un chamdn precede dejando cortos tramos interme-
aparicién marca la culminacidn a Matan para anunciar su lle- dios. En forma vertical desde ¢l :
de la gran ceremania del Hain y gada a las mujeres, que acuden cuelio pasando por el ombligo
el comienzo de un nuevo ciclo presurosas al borde del escena- baja una iinea blanca. La mas- i
vital. Se lo representa con el rio aclamanda su nombre. cara es de color rojo mas claro
cuerpo cublerto de plumdén, en Matan entra con un gran con tras lineas blancas en la
hileras paralelas que van desde salto. Las mujeres be solicitan se parte superior. Su participacidn
¢l extremo del bonete a la punta acerque mis a ellas, #l cautiva en la ceremonia del Hain s mis
de los pies. Las plumas diminu- a todos los presentes, Algunos teatral que ritual, es decir mis 5
tas, estin pegadas a la pintura autores consideran que se trata ﬂ'ﬂfﬂ“qﬂlwl

roja del cuerpo, lo que por
contraste produce un efecto de
resplandor que lo hace aparecer
adn mas sobrenatural.

Se presentard en el escenario
entre cinco y shete veces; su
preparacidn ha exigido mucho
tempo y s trata de aprovechar
todo lo posible ¢l arduo trabajo;
ademas su contemplackon pro-
voca deleite entre las mujeres.
Ellas anticipan su presencia con
cantos de bienvenida para que
io saquen del Hain, ¥ a3l poder
ser admirado.s

de un espiritu femenino.=
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F‘brFeds'Rcdriguez

08 espirius entraron al campa-
mente con claras
de castigar v humillar a [as
mujeres v a los nifios. Myske v Baask

fugron inmovilizados por un de

hombres muy grandes v fuertes que
los arrastraron a la choza del Hamn
Mientras los espintus s¢ ret

| fpe

= 3
g =

a ponerse de pie, ¢l

crecidy. Los rugidos

wos, Xalpen, la diosa

de frente de predra que oo

que ruge desde las profundidades m-

diendo came de gua

RLUSTRACIONES: Goaca C.:Relchier (Buenos Aires,
18000 " Roslradora ¥ nbTadora vistl aviocRdacks
AUy Costlicon Droves Incorsiones B b Excied
e Extiticay ol i forstipal g BAIRT Arfes o8
s clorad 0% ¥ & JUNA o eles Visuistes
Esiookd fa Monica Ofental ol Sarmi-g L]
Facukad de Derecho de i UBA e & a0 L
i paleria Van Riel en of 2014, an 5 fanas de T8
farisbico “Faery Fariasy”, &n s afios 2016 y 2017
¥ DHCEd SSpOradCaments &7 CORnirog 09 peig-
188 & aire Bbrp. En o 2015 pand o sepundo premi
en &l concorso "Diving Propdntida” onpanizac por &
Boxiig Teorem. »

colores; Xalpen, la mas nefasta, gloto-
| de las deidades; Xalpen,
sa de todos los hombres, que
todas son
sus suegras, Xalpen, la hembra mons-
4 que amenaza con anquilar a
wmanidad, lentamente preparaba
sus entrafias para dar a luz.*

nih,

la esp

odia a las muperes, porgu

1’

Fuyno






EL ENTORND ¥ SU INFLUENCIA 5S¢

Viejos cuentos humanos

Al e Tlerra ol Fuigo, K naves onks Danen n-
heakes donck & e Dene que naniars
SONIE 852 poder de oS Qe SRmpne I Mg
hombne eNmAastaao i 0F Ung Doend pelea
enfoncis & n2l0 pana. ¥ enlonCas s un
Has Quelvacy § SUperads & STl SOmg L
cho y has comprindon [ imagen comd me
¥ i eres & represenianie of 0 QUi B53 o
sapnefica

Jogeph Campbel
Por Fede Rodrigues

os mitos hablan por la isla.
Son narraciones de nacimicn-
tos ¥y muertes, contadas con
antiguas palabras en noches de fo-
gatas; narraciones de dioses que sue-
fian con sus criaturas y criaturas que
suefian con sus dioses.
MNos rodean los bosques, los mares
y los animales que poblaron los mitos
de las pnmeras naciones. Sofiamos
con hacer ¢l viaje mistico para apren-
dier & cazar guanacos O a4 DAVegar So-
bre las intensas olas. Detrds del humo
de madera v sangre, softamos con
£505 primeros ritos, con esas historias
que contaban persOnas que s& ama-
ron bajo este cielo, para conectarse y
darle sentido a la expeniencia de estar
vivos, En esos suefios del mundo, hay
cuerpos pintados, auténticas obras de

arte vivas, hay maiscaras que borran
e de miste-
5 que se funden al pecho
35 CON puntos ¥ rayas de
illa; mascaras que reviven

los rost rui. y lenan ¢l :

grasa
aguel tempo, cuando todo recién ha-
bia dejado de vibrar en la oscuridad;
mdscaras que no hablan con los vivos
pero que no pueden dejar de danzar
Y delante de las miscaras ¢l pinico, el
secuestro, la salida de la madre, la lu-
cha contra ¢l dios, la madurez. Estos

espinitus no son personas disfrazadas;

no s0m s0lo 15 de cueros, plu-

majes ¥ pinfuras, estos hombres vis-
ten las pieles

(Qué perdimos entre fantas gue-
mas? Vivimos en

los dioses

a base de daros,

en bibliotecas lle nam
signos, pero nadie sabe com
JQuién les ensefia a los niAos que
nen que volver a nacer para deja
infancia atrds? Para poder usar estas
historias, para conocer los poderes del
propio cuerpo ¥ de la naturaleza, ne-
CesIAMOS que estén en nosoros
Cué pondremos en ¢l lugar de tu
corazén cuando todo quede vacio? -

as de

La unidad nos penmfe
afrontar el desafio de generar

Gestidn 2015 - 2019

el 'S
S 2 Poder
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lasTeyes para lograr el
desarrollo de nuestra

defaPrmnhzdeTmm del Fuego,
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—rme el Nk

de Carlos ). Aldazabal

H "

ATEEIIS por 100D 850 o NS npe desde b os-
CufD, MATSTANIONS &7 & e alweyTo Aacly gue
ooy oy o3, S L DRSID S0bD ¥ CapnEhORD, oS
deveele & K DoEhols, Goaihy o o 1o Puike
O B ESOARSTIO IMEEN Guedite L SESA00 i Lt
Sobrevree QU Batse, e B reedld, So ARG
Juin Josk Saer, E erierado

Por it lAgo he pasndo Muthas veees,
he rado mi Aecha a la distancia
¥ IO00R ¢ alimento,

PEIMErD SopreEa,

miks Lardd ongulio,

Efanimal temidate,

Con su herida lamaba a mi boca
para darmae el allento,

Tiempo atrds,

i psOS Anduviernon

por D510 plinyas,

PG fran olrod bodk phes,

e obro of que cstaba

entre o5 perros

Imitando al cazador de COMMOTENeS.
Thnmpo atris,

mi sombra se escondia

con ¢ lobo manna

de [ infancia.

Hoy 50y SO0,

L espliity me acecha

para darme el espanto,

Poand viry 8 weneerio.

Muschos espinius

habitan ¢n la tiera,

MEreS vengativas
CON FArras ESHanionsas,
Espiritus almocos,

P

\
|
A
;

%

.1?“ ;,ig

El hair

ha COMENTAso hace dos dibs,

mis s ya lloranon k inooencis

y mi madie makisgo a b gran luna®
©0an LA panturd rofd Sobn & pohod
confiaban an mis fudrras,

por 850 5uS phegarias deluvieron
Ios males

Relomno viclonoss al chmpameno.
El espiritu ha husto comd un biho,

¥ I calma o8 posiie,

Licvo mi presa oon of orgullo firme
AEpUCSos k0% 0ldos pard escuthar /
I historia

@ k3 vor dir ks hombres,
dispuestio & Sef un hombre

con el valor entero,

con ¢l fome coraje de lp caza.

En ks chozd mis panes ma recibn
(o "mis panes” poaque v Soy un
T STa T a ) P

porqui hie dejado les hibitos del juege
para probar 1 muerte dol guanaca)
¥ palmean mi espalds o0n aprecko,
¥ dividen la carme,

¥ NOS SENLAMOS junos on 18 ronda.
Despuds se asustan.

El eapdrity foe ILama,

impaciente y dirgso.

Ao e descanna

CON 5U pioo de bdho,

alimentands ¢l hambre,

mieniras sufro alandos

i Mi propia garganta,

Mguien rie,

Entontes ¢ cspliiiu

il e LG MG huesos,

¥ NUrgLe o rojd la sangne

e 5 i roge o que pinta,

Todos rien.

Entonces of espiriu

S transformd @n un hombne

¥ celebrn wig Fesla en mi maemoria
oM i CRGTo Presante,

Luego cuentan La histodia do los
Sl

¥ w0 escucho ol secreto

& imaging a mis Uas engahadas que /
Boran,

APor quidcn lloran mis a7

AP0 miiy

£Por ¢ lobo maring de la infancia?
£Por i fuanaco muero?

2por bos muertos que logan del futem
B visitanme, descamados y tristes,
cundo susdo este frio?

A VECES COMpEtimos,

COparamos las fechas ¥ oS anos

¥ BUCITEAMOS pOF hembra y eI,

Lo heschicernod dimuesiran Sus poderes

¥ & alguncd sefknam fueriies les amancan
la v,

Asies ¥ Bsi ha sido:

La tierra e los padres se peobepe en batalla,
Ayer deluve maserte con un Arbal y obtuve
una mmujer:

mis dardos agrictanon s sienes de algin /
prirme,

Duir mochd colebrames W festa de i costa
¥ VESEIMIS SN fuddo L thorra caplurdda,
Ma doemi en mi cautiva,

Una cuna, su espalda, me mecia,

y sofd oon la muene disfrazada de /
MOS0,

(M0 bxjoes. i LA Costa obsonvaba sinlestra

¥ &n S lomo, colmilles, al trabajo del /
wieno

ofilaban Lis puntas),

Luago ful rescatado por wn tibko brebaje,

¥ ol vasg oran ks labks de mi hembea,
"Asi 85 ¥ asi ha sido”, repeti,

Em la imagen del sueho,

L maserte contamplaba

Lt B 00 Ly Gidrd,

of humo qui tropaba,

L blanda realidad de su comsia

enduela 50 vor como plagaris (2003) obtuvo ¢l
Prienes Premio dol 1| Conturss “Identidnd, de Lis




El artg el arquero Se encuentra en los iendones:

hay que saber sacirios del guanacy calents
¥ ablandarios despacho para tensar la kenga

Una vz qué ¢310 510 ¢ 3600 &n MeESiras manos

ofgullosos marchamos a oblindr alimento,
cOMOnEn o corur, gavicta o avutarda
B mufer 54 ha Ujidd dos Canasias

¥ recoge hos frutos que an el Suels 58 eSparcen

¥ mis hijos hrom@an Con s pemos,

Masticando tendones para hacirme oI 4nto

mi b quedado dormedo y S nuevamente:

esta vz vi 8 dos hombets parecidos & bahos.

Eran Duenos y sabéan mi kogua.
“Caradorss de Sombras”, koS lamamaos,
porgue tenian arcos quo mataban a1 tempo,
“Caradores de sombras”.”

¥ lusego i miks hombees di 58 aspecto,
PER YA WD Cran Deenos,

“Caradones de selknam” 58 decian

¥ SUS BIC0S Sin cuerda apuntaban o pecho,

detendiendd guanacos que llamaban "ovejas”

en su kiloma measguing: diminutos fuanacos
135 ovejas.

Ya no anlendo 505 Suenos.

Prefiero bos tendonos

T wigilin

Escucho ks guanacos

Escucho una manada atravesando ol monte,
El arco yi et listo.

E1 aimento depende da mi brazo,

—hﬂh-mﬁtmmm

(2013) Las visitas de slempre (2014) y Camerata
cavipca [2047). Su poesia ha sido traduckda al Inglés,

diversas antologias, | mmnmm
por

Ha llegado ka ballena.

El mar la acarnicia y su Cutipd

&% una promesa confirmada.

Las mujeres 3mdn Gantas, por eso,

mseniras mi pledra por las costillas corng

¥ S Dermanos juegan,

ellas alejan L tormienta G0N0 Su Canio

y &l S0l pulsea oon ta nheve

derritiéndola, antes do que Caiga.

Porque ia vida colebra y e alimenta & 1 mudne,
o koS nifos que mastican padazos de ballena,
"NOSOU0s estamos aaul

porque matamos e mundo de las mudenes

¥ nos aimantamos de sus palabras

Por es0 amamos al ol ¥ a3 luna nes odin™,
AQuidin matarh a los sefnam?

iLas mujeres solknam, que cantan alegrando
el corazdn ée los que viven? J0tras mujeres?
Pero ahora no importa;

hay una ballena servida en [ playd

¥ la rocee Con mi piedra.

Dispersa la memoria en @ sangre el moasoulo:
la hngud, &l misculo gue habla

con la condillera do lof muerios
{Leordillera absoluta, eternidad?)
Ejercicio ¢ profeta;

fijar los ojos del pasado

an al sonklo G S rochks

chocando con el agua,

Ctro efercicioc

con el corazdn an luto

tragcender el thampo

y colgirse dil dalor,

Mi bengua habld (ihablaba?)

pargqui 1008 querian saber 56 nevaria,
& llegarnian guanacos,

Narrador del futuro,

Jlrazaridin estas palabeas [a calda

e una estrella fugaz

Invocandd & 105 MEeros? «

Has: peremonsa Salnam pof i
e K5 MCORSCANIES  VarONes
pasaban g b adulBer. Sarvid pard
justiicar of patriancact) aseguran:
g0 of dommevg Smibddco oo los
homires SebP B MUyl

L3 kna ot & maoiopl Sédmim
repregandaby ung fuerza mabpna
La madignidad e b 58 Sus-
fenfaba an o redalo Que Harrala
B S 08 UNA SLOGESTA SOCad
mairiartal ¥ piieatg. La kna,
[van matriarca, odiada @ ks Sk
raam

DO 10 B OaAc O Ans Do
bees milicos (entro elos o 500
i Albdan gesirsd sy mundd
Derantp ki cenpmonia el b B
mupares insuftaban & a Ama para |
0 SCADN 0N & Wl 08 53
[

-
L2 palabws salmam sgnificabs,
&9 o0 Senboo estrcly, Tos hom-
e, Los adolerieries &N a3
[peranfes 3 sefram

¥

Refprencia a Matin  Gusingy,
sacardold cafdlico ¥ edndiopo
Bamdn que comtnd Con g Se-
Bram getrg 1918 ¥ 1979 y &l que
Fo e & E0000 o0 Mankavoen
carador de sombras, por sy fra-
bag ce fodopraf. Ot “carador
o sombeas” i & Spedibng Ah
berto De Apostinl, quien Begd a
flmiar con ES0aS Codichangs o
i vla o 25 DUl

¥

Log versos entrecomilados rfig-
o f rato o' gue so fably o
nola 2

ILLSTRACKN: Guada C. Reichier




LA VIDA NO SE REDUCEA UNA I R
SIMPLE SUCESION DE DIAS. / ‘jl ,_‘..._
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NI LAS OLAS
DEL MAS
LEJANO MAR
ROMPEN EN
LA ARENA
UNA IGUAL
QUE OTRA.

HAY DIAS
=] DE
PARTICU-
LAR
SIGMIFHCA -

JQUE MARCAN
TRANSFORMA-
CIONES,
LLEGANDO A
INVOLUCRAR
- ¥ : HASTA LA
SON COMO LADRILLOS EM LA A, PROFLA
ESTRUCTURA DE UMO MISMO._. | SUPERVIVENCIA.

NOS ERIGEN, NOS MOLDEAN. l
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GLUIGN: RENATA LERINA
PIRLIOS: MmAYI LOPEZ




LO VIVIMOS DE DISTINTAS MANERAS A LO LARGO DE TODAS NUESTREAS VIDAS

NOS UNIMOS EN LOS ECOS DE ESA ENERGIA

ANCESTRAL, QUE NOS ACERCA A LOS DIOSES.
SUSPENDIDOS EN UN TIEMPO SIN TIEMPO,
GUIANDONOS POR CAMINOS SIN RELOL




Los médicos de los
selknam, segiin Gallardo

EI libro La Tierra del Fuegu del
dor Carlos G

a ver p:ur.! crec
n por algin tempo su estado inmatenal y
s en forma determinada v s




sus bellas condiciones morales. Lo
acompafiaba su esposa desde hacia
20 afios, mujer inteligente ¥ habal, la
que hoy ayuda en sus curas al nota-
ble hombre de ciencia,

Previo [a] los saludos de estilo v
solicitado para que diera algunas
prucbas de su saber, se mostrd apesa-
dumbrado, manifestando que yva era
muy viejo ¥ que los nervios de sus
manos habian perdido la fuerza.

Sin embargo, en el desco de ser
complaciente, iba a rogar a su esposa
que mosirara los espinus que daban
saber al hombre y lo hacian capaz de
devolver a sus semejantes la salud
perdida. Asi fue; la mujer aproximd-
3¢ al indio, pasole las manos sobre el
desnudo pecho, comenzd a sobdrse-
lo, aproximd mas el cuerpo al cuer-
po, aumentando en intensidad las
CcOnOrsiones ¥ los cantos,

Durante estas operaciones la pare-
ja dirigia ojeadas al fogdn donde se
habian echado ramitas para aumen-
tar ¢l calor y sobre todo la luz, calor
y luz que parece eran inoporunos
(particularmente la dltima), porque
como la doctora lo declard, los espi-
ritus no saldrian temerosos de que-
marse.

Sachse, pues, el exceso de com-

bustible ¥ renovado ¢l manoseo del
apergaminado pecho vidse aparecer
entre las manos de la mujer un infor-
me cuerpo blanco que luego tomd la
apariencia de un perrito que fue cre-
ciendo hasta adquinr unos 25 centi-
metros de largo.

La maga dijo entonces que
ese cra uno de los espiritus que el
cuerpo de su marido encerraba e
inmediatamente volvid a hacer las
mismas contorsiones, a entonar los
mismos cantos ¥ a efectuar idénti-
€05 Manoseos 0 masajes, hasta que
aquel extrafto fendmeno espiritual
materializado penetrard de nuevo
a su recondita ¢ ignorada morada
del interior del cuerpo del paciente
CEPOS0.

El espiritu médico que acabamos
de ver desaparecer tenia, yva lo hemos
dicho, la apariencia de un perrito,
viéndosele 1a cola y las orejas, todo
de color blance purisimo, ¥ no esta-
mos lejos de suponer que era hecho
con plumén, ¢5 decir, esa pluma fini-
sima que, pegada al cuero, tienen las
aves, sobre wodo ¢l cisne.

Lo que acabo de narrar pone de
manifiesto la habilidad extrema de
los doctores onas, verdaderos presti-
digitadores.

.-
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CORTE Y CONFECCION

Las mascaras rituales del Hain

4% Mascaras existian antes

de que el hombre aprendie-

se a cultivar la tierra, como
lo muestran las pinturas rupestres
de Tassili (Argelia), donde se ven
ya personajes enmascarados. Por la
alta expresividad que puede alcan-
zar, la miscara constituye un espa-
cio privilegiado del arte, aungue se
talle normalmente en funcidn ritual,
para representar a un espiritu o per-
sonaje mitico.

En Argentina, las mdscaras que
presenlan acaso mayor interés son
las que utilizaron los selknams en el
Hain. Al igual que las de los chama-
€ocos, eran mascaras que borraban la
CAra Sin poner otra en su lugar, ¥ que
se integraban al cuerpo de una ma-
nera armoniosa, pues las rayas, pun-
toz ¥ colores que se aplicaban a este
pasaban a la méiscara como si fuera
una extension del pecho. Las prepa-
raban, nos dice Anne Chapman, con
mucho esmero: usando piel de gua-

naco o corteza de drbol, ormédndolas
con pinturas de dibujos simbdlicos ¥
rellenando algunas de pasto v hojas
para darles mids volumen. Las habia
de dos clases: una, llamada rolon, era
de forma cOnica v tenia unos setenta
centimetros de largo. Se sostenia con
ambas manos a la altura de las orejas,
¥ poseia hendiduras para los ojos. La
otra, llamada ay, era una simple ca-
pucha de cuero rellenada con algunas
hojas y un poco de pasto, para darle
una forma mis bien redonda, v se
usaba muy pegada a la cara, Cubria
la cabeza enteramente v se la sujeta-
ba por atris. Tres pequefios onficios
permitian ver y respirar, Los dibujos
y colores de la pintura variaban de
acuerdo con el cielo al que pertenecia
el espiritu que los hombres encama-
ban, pues lejos de actuar o representar
un drama para engafiar a la mujeres,
revivian el Hempo mitico.»

De Teoria ranscultural def ane. Adoly Colombres

Remedios

Los onas no conocen ni emplean
verbas medicinales ni substancia algu-
na para curar, asi &5 que en los casos
de enfermedad sélo obra la naturaleza,

Conviene hacer conocer el caso si-
guiente. Enfermdse un chico de una
tribu gque fue llevada a Ushuaia,

El médico de la Gobermnacidn le
administrd un medicamento v luego
se retird. Visto esto por los padres del
nifo, le echaron en la boca puiiados de
tierra a fin de que la propiedad cura-
tiva del remedio no pudicra escaparse
del cuerpo. Poco después moria el en-
fermito, muy probablemente ahogado
por la tierra.

Los médicos, que en sus curas pro-
ceden mas bien como magos, estrujan
a los pacientes para sacarles ¢l mal del
cuerpo, mal que siempre objetivan a
fin de sugestionar al enfermo. Y he di-
cho que estrujan a los enfermos ¥ no
que les dan masajes, porque 50 &5 pre-
cisamente lo que hacen, llegando, en
algunos casos, hasta subirseles encima,
morderlos, arafiarlos, hacerles peque-
fas incisiones con vidrios o piedras,
todo ello con el objeto de producir do-
lor y tendiente a hacer creer al doliente
que 1a causa de la enfermedad se resis-
te a salir ¥ que por las heridas produ-
cidas aparecerd el objeto causante del
mal. Mo es, pues, un masaje tal cual lo
comprendemos nosotros ¥ como debe
considerarse ese valioso recurso de la
ciencia médica,

Cuando la enfermedad se manifies-
ta por dolor en un sitio determinado,
¢l médico refriega ese sitio con los pies
¥ con las manos, dando gritos; habla
un lenguaje incomprensible, s¢ hecha
sobre el enfermo, oculta con hibiles
maniobras su modo de proceder, v
concluye por mostrar al enfermo y a
los presentes la punta de una flecha,
un pedazo de vidrio o de hueso o cual-
quier otro objeto por el estilo. Enfitica-
mente dice que esa ha sido la causa de
la enfermedad v que 5i no ha quedado
otro pedazo en ¢l cuerpo del enfermo,
este se salvard, (...)

La cosa ha sido seria, pero por fin
sale triunfante el médico ¥ muestra a
los presentes el fendmeno que ator-
mentaba al enfermo: es realmente un
bicho raro, absolutamente sin pelo, re-
pulsivo; bien estudiado salta a la vista
del cbservador que es un ratoncito pe-
lado u otra mistificacién per el estilo,
Y cosa curiosa, desde ese momento el
enfermo siente mejoria, que podrd o
no ser definitiva, pero que en ¢s¢ mo-
mento existe. Poder de la sugestidn.»

MM%WMMM
BUENOS CABAUT ¥ (1A EDITORES “Litveria
el Colegin™ Alging y Boivar, 1610



Fi

MuNDO

SELKNAM: Los J0ON (CHAMANES) SEGUN DOS T

T1GOS CRISTIANOS

Lucas Bridges y Martin Gusinde opinan sobre
el chaman conocido como Tininisk o Tenenesk

Lucas Bridges. hijc de

misionera anglicano Thomas

Er uJirmo

Briciges, en su
confin de la rrem::

las practicas cha

Lcs ruegurncs jencia
nrespeto p Tenenesk
""Z.'----\.-.r'..'-
pesa a

nos visitaba con frecuencia en
Harberton., Siendo un jodn célchre,
preferia méds cantar o instruirnos en
antiguas creencias que trabajar duro.
Yo escuchaba con el debido respeto
sus leyendas ¥ doctrinas, pero le decia
abiertamente, a €1 ¥ a los otros bru-
jos, que su magia no podia hacerme
dafio porque no le teniz miedo y que
la magia sélo podia dafiar a aquellos
que fa temian,

Muchas veces, conversando sobre
éste tema con Tininisk y olros magos
indios, me descubria ¢ pecho y los in-
vitaba a que pusicran en juego todos
sus poderes para causarme dolor; ellos
se esforzaban por conseguirio y en una
O dos ocasiones pmi:mumn anto so-
bre mi, que no pude evitar un respin:
go, pero al final declararon que yo era
completamente invalnerable,

Algunos de csos embusteros eran
consumados actores, De pie o de cu-
clillas al lado del paciente miraban
fijamente: la pare enferma o dolori-

extual del libro de L. Bridges:
I “Tininisk, el curandero (...}

E.lmmwa&mm:s Tovmemisk usnngmes mmwmwyuwammm

De pie-o de. a:uclfll :
lado del paciente uptaban
fijamente la-parte nferma

da, ¥ una expreston de inténso homor
indicaba hiego que habian visio algo
espantoso, perceptible solo para ellos.
Se acercaban a veces lentamente, otras
con impetu, como temiendo que aque-
lio que causaba el mal se les escapara;
simulaban  llevardo misteniosamente
hacia el logar elegido, generalmente el
pecho, donde aplicaban la boca ¥ chu-
paban violentamente

A veces la lucha se imterrumpia
después de una hora, para empezar al

-1_4 o s e
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rato de nueve; finalmente, el brujo se
echaba hacia atris v daba muestras de
tener algo en la boca, que cubria con
las manos cruzadas. Enseguida, vuelto
de espaldas al campamento, se quitaba
las manos de la boca ¥ con un grito gu-
tural, indescriptible, arrojaba al suclo
ol objeto causante del mal y Io pisaba
furiosamenie.

El profano veia un poco de barm,
una piedrecita o algin ratin muy pe-
quefio. Yoo personalmente nunca vi



aparecer ¢l animalito, aunque ello era
muy comin; sin duda, en las ocasiones
£n que Yo estuve presente, ¢l brujo no
habia podido dar con un nido de rato-
nes.

Pregunté a Tininisk 5 no podria ex-
pimrm:dm.gmdtsmpndﬂum&
gicos, De sus ambiguas declaraciones
saqué en conclusidn que la luna era en
cierto modo propicia a ¢sas cosas; que
era posible a un curandero ponerse en
contacto con espintus fuera del alcan-
e del comin de los mortales e incluso
VEr Cosas que estuvieran ocurmendo
muy lejos. Aprendi que el poder de los
brujos no er CONStante, pues Unas ve-
ces era muy fuerte ¥ otras casi nulo,

Viendo mi interés v mi desco de
aprender, Tininisk, al fin, condescen-
dié a transmitirme algo de su magia.
Habia entonces tres magos juntos: Ti-
minask, su mujer Leluwhachin y Otrhs-
hotlh. Este dltimo, cuyo nombre sig-
nifica “Ojo Blanco”, pertenecia al clan
de San Pablo; su aspecto era parecido
al de Tininisk, delgado, de un metro
sesenta de altura, dgil, con mirada de
dguila v expresitn severa, pero no des-
agradable. De Leluwhachin, aungue
no se le permitia compartir los secretos
de la Logia, decian que poseia los po-
deres migicos de su mando. Como ya
lo he dicho, no he conocido ninguna
CArl ONA O £30% atnbutos, frecuentes
sin embargo entre las mujenes yaganas.

Mi iniciaciém tuvo lugar en tomo a
un fogdn, protegido del viento, como
de costumbre, por pieles de guanaco.
Después de hacerme un discurso sobre
la seriedad de mi proposito, Tininksk
me indiod que me desnudase; vo cum-
pli la orden y me mantuve reclinado
sobre mi ropa ¥ algunas pieles de gua-
naco, mientras &l me exploraba el pe-
cho con las manos v la boca, tan cuida-
doso y atento como un médico con su
estetoscopio, moviendose de un lugar
& otro y deteniéndose a escuchar aqui
y alld, segin los ritos. Miraba ademds
atentamente, COMO 51 estuviera viendo
a través de mi cuerpo con rayos X.

Luego los dos hombres se quitaron
los vestidos y Leluwhachin la capa que
cubria su kohiyaten, los tres juntaron
sus cabezas y alguno de ellos extrajo
un objeto color gris claro, de diez cen-
timeiros de largo, con el aspecto de un
perrito lanudo, de cuerpo robusto ¥
orejas levantadas, al cual, con el mis-
mo temblor de las manos ¥ el aliento
de su' respiracion le dieron una apa-

cian provenir de aquel ebjeto, cuando
tres pares de manos lo acercaron a mi
pecho. De repente, sin que yo notara
ningin movimiento brusco, ¢l objeto
desaparecit.

Esta ceremonia se repitid tres veces
y aunque en cada una de ellas 2o su-
ponia que introducia en mi un nuevo
cachormo, yo silo senti la presitn de las
manos de los indios.

Sobrevino una solemné pausa,
como de expectativa. Tininisk me pre-
guntd 5i no sentia moverse algo en mi
corazdn, o 5l no pasaba por mi mente
algo extrafio, como un suefio o un de-
se0 de cantar. Contesté con frangqueza,
pero en la forma meds suave postble,
que no. Agregué que creia que los pe-
mmitos mégicos no hablan encontrado
en mi un lugar adecuado de reposo ¥
sin duda habian muerto o bien habian
regresado a su lugar de origen. Afladi
que esperaria hasta ol dia siguiente v
51 hasta entonoes no sentia nada extra-
o, ello seria sefial de que yo no servia
para aprendiz de brujo.

Hubiera sido interesante, por cieno,
continuar es1os cstudios; de haberlo
hecho, habria podido explicar mejor
algunas cosas que relataré mas adelan-
1 ¥ que senin siempre misteriosas para
mi. Pero si Tininizk v 1oz otros hubie-
ran seguido sus pricticas me hubiera
visto obligado a mentir con frecuencia
y adverti que no ¢ra bastante inteligen-
te como para hacerlo. Ademuis, me ha-
bria convertido en un ser aparne de los
buenos cazadores indios que yo tanio
admiraba, pues ellos temian a los bro-
jos ¥ ¥O no quena inspiraries temor.

Habia rambién otra razén: tenia
miedo. Me di cuenta del gran peligro
que corrian los curanderos. Cuando
algin hombre o mujer moria .sin cau-
sa aparente en plena juventud, ¢ cu-
randero de la familia, 2 menudo v de
manera ambigua, hacia recaer sospe-
chas sobre un mago rival; de ahi que
frecuentemente ¢l objeto principal de
un asahto fuera dar muerte al brujo
del bando contrario. No, no deseaba
correr el nesgo de que me acusaran
de la muerte de alguien que hubicse
sufrido un sincope a cien kildmetros
de distancia.

Al encontrarme con mis amigos
al dia siguiente, después de un estu-

i oy Terwrash, Fodo oe b Guzinde, 1823

TENENESK

“En o8 protegidos fncones de Su costa
oriental, gue permite la vista de toda
Ea regidn, s¢ habfa instalado un grupo
selknam mandado por el viejo Tenenssk.
Este ord -gicho Sea de paso- ¢l Oitimo
o una eStinpd do kos més habiidosos
hechicens. Siempro lo tratd con mucha
intimidad en mis cuatro viajes y consegul
su limitada confianza; & me facilind hasta
la participacidn on sus trascendentales
cenemonias. con ko que consegul conooer
los valones culurales que poSeen s se-
lnam. No puedo agradeceris Sufickonlo-
merte Su valicsisima ayuda. Tends un ca-
ricter discoko, era desconfiado ¥ recelose
de o rmass, ¥ tambidn muy susceplible, y
esquivaba, como declarado onamigo de
todos los europecs, 8 Lodo “holiot”. Sa me
haisa hecho Saber anles que ESLADa par-
sefuido por la policia argenting por dos
crimenes comatidos hacia pocos afos, S
yo hublera dado de lado & este sujeto, e
muks influyente de wdos los selknam, ko
habsia conshdersto COmo Una ofensa per-
sonnl y ke hublern sido facilisimo frustrar
todta i imeestigacion. hackindome impo-
sitde toda convivenca con sus paisanos.
La circunstancia de que yo habla curado
ripidamente & Su mujer muy amada mu-
jer Kauxia de una dolorosa enfermedad,
V0 COMD CONSAcUENcia gue of receloso
Tenenesk se comvirtiers on un vardaderno
amigo mi,” »

Martin Gusinde, Los fveguinos
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AIFE SUS COFCMONnias mis
importantes de estos ca-
noeros del sector oeste de

la isla estaba la de Kilakai, de
iniciacion de los jovenes -hom-
bres ¥ mujeres- ¥ ¢l Yinchihaoa,
ritual secreto, reservado a quie-
nes hubicsen participado del K-
lakai, al menos en dos ocasiones.

La varadura de una ballena cons-
fitwia también un Suceso Ceremomnial,
¥3 Que pOT una parte, s ascguraba la
cORCUMtencia necesania de varones, y
por otra, ¢l sustento alimentano del
grupo dusante ¢ tempo que duraba el
ceremonial. Pane de los congregados
desbrozaba ¢ termreno, seleccionaba ¥
preparaba los materiales, v levania-
ban la choza Tehelo Avavema -Toldo
de Ayayema-, en la que s¢ realizarian
los actos situales, instalando alrededor
ats propios toldos, Un anciano expe-
nimentado dirigia el ceremaonial, micn-
tras [os demds se ponidn espontinea-
mente a sus ordenes.

El ¥imchihoma, que duraba vanas
semanas, tenia como objetivo instrair
a los iniciados sobre los origenes de la
sociedad alakaluf (kewdskar para los
chilenos) ¥ acerca de las pormas de
oonducta de hombres ¥y mujencs. Su
explicacidn se basaba en la rica mito-
lomia alakaluf, donde destacaba la su-
peracidn del matnarcade, expresada
en la oposicidn inicial entre ¢l Hom-
bre Sol v la Muper Luna, v los acon-
tecimientos que s sucedieron hasta ¢
triunfo completo de los hombres v 1a
supeciin permanente de las mujeres
Esta explicacin muesira caracteristi-
cas similares a las de [os onos puchlos
australes, lo que revelaria un remoto
origen comiin de sus oreencias

ios alak;ﬂufes

CANOQERDS DEL OCCIDENTE FUEGUING

Fodo: hartin Gusinde
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Por Dios

REPROBACION
pe GUSINDE A
GALLARDO (TEXTUAL)

amtaﬂi-;“ﬁdlwm -
(=]
e espinitual {on)
silenciosamente el dmbito religioso-
moral, o lo mencionan
e CON UNGsS POCXS -
indiferentes. (...} Asimismo s¢ carecia,
de un suficiente
intercambilo de ideas entre CUropeos y
POF rZones Las
ides y los sentimientos no
e pueden Indagar s8lo con gestos y
miradas.

Aunque segln su opinidn, 103 indi-
genas no tenian idea de aquel “quitn
Rizo ol mundo, =i bien aseqgurangue
Pimaukel fue el primer hombre y el



